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Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses Produktes von Nolan.

Bei der Herstellung des N-Com Bluetooth Kit 2 wurden die modernsten Technologien eingesetzt und die
besten Materialien verwendet. Umfassende Testreihen und eine gewissenhafte Entwicklung des Systems
garantieren eine Audio-Héchstqualitat.

Mit Bluetooth kit2 kdnnen Sie dank der kabellosen Bluetooth-Technologie eine Verbindung zu lhrem Handy,
einem GPS-System oder einem MP3-Player herstellen.

Das System kann mit zusatzlichem Intercom Wire-Zubehér ausgebaut werden, was eine
Gegensprechverbindung tber Kabel mit einem anderen mit Basic Kit versehenen Helm ermdglicht.

Falls beide Helme mit N-Com Bluetooth Kit versehen sind, kann zusétzlich zur Bluetooth-Verbindung mit
dem Handy auch eine kabellose Gegensprechverbindung zwischen zwei Helmen hergestellt werden.

Das System kann mit zusatzlichem Multiwire-Zubehér ausgebaut werden, was den Anschluss an
multimediale Gerate, wie Mp3-Player, Satelliten-Navigationssysteme, PMR-Funk (fiir die Kommunikation
zwischen Motorradern) und auf den Motorrddern montierte Audio-Systeme ermdglicht (vgl. diesbeziglich

Kompatibilitatstabelle unter www.n-com.it).
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1. HINWEISE UND SICHERHEIT

Lesen Sie sorgfaltig diese Gebrauchsanweisung sowie die Gebrauchsanweisung der anderen N-Com-
Bausatze, die sie mit N-Com Basic Kit2 verbinden wollen. Lesen Sie die folgenden Vorschriften. Die
Nichteinhaltung dieser Vorschriften kann zu geféahrlichen Situationen fiihren.

Achtung: Das Produkt darf nicht eingesetzt werden: bei offiziellen oder inoffiziellen Wettkdmpfen, in
Motodromen, auf Rennstrecken, und Pisten 0.&.

Achtung: Das N-Com Basic Kit2 wiegt ca. 60 g. Wird es montiert, wird dadurch das Gewicht des
Helms und der Ausriistung dementsprechend erhoht.

Hinweis: Die elektronischen Bauteile des N-Com innerhalb des Helms sind nicht wasserdicht. Um zu
vermeiden, dass das System beschadigt wird, darf der Innenbereich des Sturzhelms
einschliel3lich der Komfortpolsterung nicht feucht werden. Sollte dennoch Wasser in den
Helm dringen, so demontieren Sie das N-Com und die Innenpolsterung des Helms und
lassen Sie diese an der Luft trocknen. Trennen Sie den Batteriestecker und lassen Sie
diesen trocknen.

1.1. Normreferencer
Produkter i N-Com linien er fremstillet i overensstemmelse med de nedenfor anfagrte normer:

Basic Kit — Basic | | overensstemmelse med EU-direktivet EMC2004/108/CE
kit2

Intercom Kit | overensstemmelse med EU-direktiverne EMC2004/108/CE og
LVD2006/95/CE.
Bluetooth Kit2 Bluetooth systemet er fremstillet i overensstemmelse med de essentielle

sikkerhedskrav og gvrige forskrifter i EU-direktivet 99/5/CE.

Bluetooth er et registreret varemaerke, der tilhgrer Bluetooth SIG, Inc

Fcc ID: WAWNCOM2 © Bluetooth C {3 |

1.2. Verkehrssicherheit

Beachten Sie alle geltenden StralRenverkehrsgesetze. Benutzen Sie lhre Hande wahrend der
Fahrt ausschliel3lich zur Steuerung des Fahrzeugs. Bedienen Sie das N-Com nur bei stehendem
Fahrzeug.Im Einzelnen:

o Schalten Sie die automatische Antwortfunktion des Handys ein (um diese auf dem Handy einzustellen,
folgen Sie den entsprechenden Anweisungen).

o Besitzt lhr Handy diese Funktion nicht, missen Sie vor dem Annehmen eines Anrufs das Fahrzeug
entsprechend der StraRenverkehrsordnung an einem sicheren und zulassigen Ort anhalten.

. Fihren Sie keine Telefonate wahrend der Fahrt. Halten Sie, bevor Sie ein Telefonat fihren, das
Fahrzeug an einem laut Stra3enverkehrsordnung sicheren und zuléassigen Ort an.

o Stellen Sie die Lautstarke des Handys so ein, dass Sie wahrend der Fahrt nicht gestort oder abgelenkt
werden und Sie alle Umgebungsgerausche noch deutlich wahrnehmen kénnen.

o Versuchen Sie nicht, das Handy oder sonstige zum N-Com gehérende Vorrichtungen Gerate wahrend
der Fahrt zu bedienen.

. Die Einhaltung der Stralenverkehrsordnung und die zur Fihrung des Motorrads notwendigen
Verkehrsmandver haben immer absoluten Vorrang.

1.3. Einschalten an sicherem und zulassigem Ort

,_g . Beachten Sie bei der Benutzung des N-Com ebenfalls alle Einschrankungen und
= Anweisungen fur den Gebrauch des Handys

. Schalten Sie das Handy oder das N-Com nicht ein, falls der Gebrauch verboten ist oder der Einsatz
des Gerats Stérungen erzeugen oder zu gefahrliche Situationen fihren kann.

. Schalten Sie das Gerat wahrend des Tankens ab. Benutzen Sie das N-Com nicht an Tankstellen.
Beniitzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Brennstoffen oder chemischen Produkten.

o Schalten Sie das Geréat in der Nahe von explosiven Materialien ab.
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1.4. Interferenzen

Beim Betrieb aller kabellosen Telefone und Signalliibermittlungsgerate kann es zu Stérungen

Q kommen, was sich ebenfalls negativ auf den Betrieb angeschlossenener Geradte auswirken
kann. Solche Interferenzen kénnen deshalb nicht auf einen Defekt des N-Com zurlickgefuhrt
werden.

1.5. Sachgemalle Benutzung

Benutzen Sie das Gerat entsprechend der Produktbeschreibung ausschlieGlich im
Originalzustand.
Versuchen Sie auf keinen Fall, das N-Com zu zerlegen, oder an ihm Verdnderungen
vorzunehmen.

Achtung: Stellen Sie die Lautstdrke des N-Com (wo dies vorgesehen ist) und der angeschlossenen
Audio-Gerate vor Antritt der Fahrt ein.

Achtung: Eine zu hoch eingestellte Lautstarke kann Gehdrschaden zur Folge haben.

Achtung: Stellen Sie die Lautstarke des N-Com (wo dies vorgesehen ist) und der angeschlossenen
Audio-Gerate nicht zu hoch ein. Eine Uber einen langeren Zeitabschnitt zu hoch eingestellte
Lautstarke kann Gehoérschaden zur Folge haben.

Achtung: Ein nicht korrekter Einbau des Systems in den Helm kann negative Auswirkungen auf die
Aerodynamik und die Sicherheit des Helms haben und die Sicherheit des Lenkers
gefahrden. Folgen Sie beim Einbau des N-Com strikte den dem Produkt beigelegten
Anleitungen und wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren N-Com Handler.

1.6. Kundendienst

Nur qualifiziertes Personal darf technische Kundendienstleistungen an diesem Produkt
ausfuhren. Wenden Sie sich bei fehlerhaftem Betrieb des Gerats immer zuerst an lhren Handler.

Der Helm ist eine Sicherheitsausristung. Eine Verdnderung des Helms und/oder des
elektronischen Systems in seinem Inneren kann gefahrlich sein und fiihrt aul3erdem zum Verlust
der Produktgarantie.

1.7. Zubehor und Batterie
o Beniitzen Sie ausschliel3lich Batterietypen, Batterieladegerate und Zubehor, die von Nolan
ﬂ fur deren Modelle zugelassen sind.

. Der Einsatz von nicht originalen Ersatzteilen kénnte geféhrlich sein und zur Erldschung
eines Garantieanspruchs fuhren.

. Erkundigen Sie sich bei lhnrem Handler Uber die Verflgbarkeit der zulassigen Zubehorteile.

o Wollen Sie das das Stromkabel von einem Zubehérteil oder dem Batterieladegerat entfernen, so
ziehen Sie immer am Stecker, niemals am Kabel.

. Benitzen Sie Batterien nicht fur Zwecke, fir die sie nicht bestimmt sind.

. Benltzen Sie niemals Batterieladegerate oder Batterien, die beschadigt sind.

o SchlieRen Sie niemals Batterien kurz.

. Benutzen Sie Batterien nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C und 35°C.

o Brand- und Explosionsgefahr: Batterien dirfen niemals ins Feuer geworfen oder starker Hitze
ausgesetzt werden!

. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie sie gemal3 der drtlich geltenden
Vorschriften.
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1.8. Entsorgung

Beachten Sie beim Ausbau des Systems aus dem Helm die vorliegende Gebrauchsanweisung, sowie die
Gebrauchsanweisungen der ubrigen N-Com Bauteile. Entsorgen Sie die Materialien nach dem Ausbau
entsprechend unten stehender Anweisungen:

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne macht darauf aufmerksam, dass das Produkt
E nach Ablauf seiner Lebensdauer gemalR EU-Richtlinie 2002/96/EC gesondert entsorgt werden
muss.
r— Werfen Sie deshalb diese Produkte nicht in den ungetrennten Hausmdll.

o Eine ordnungsgemale Entsorgung nicht mehr gebrauchter Gerate tragt dazu bei, mogliche negative
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verhindern.

o Erkundigen Sie sich Uber die ordnungsgeméafle Entsorgung von Altgeraten bei lhrer Gemeinde, Ihrem
Entsorgungsdienstleiter oder dem Geschéft, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

2. INHALT DER PACKUNG
Die N-Com Bluetooth kit2 -Verpackung enthélt:

e-box Bluetooth2 Batterieladegera

Multimedia Wire2 Wiederaufladbare Batterie Sicherheitssperrvorrichtung
fur e-box




3. MONTAGE

Zu beachten: Um das N-Com Bluetooth kit2-System verwenden zu kénnen, muss der Nolan-Helm mit dem
separat erhaltlichen Basic Kit (oder Basic kit2) ausgerustet sein..

Anmerkung : Vor Inbetriebnahme des N-Com Bluetooth kit2-System muss die Batterie eingesetzt und
geladen werden (siehe Kap. 13)

Abb. 1 Abb. 2



